ADMMASBSSADE D12 FRANCR
EN sSUIRSI

Berne, le 12 juillet 11973

Monsieur 1'Ambassadeur,

Vous avez bien voulu m'adresser, d la date du

12 juillet 1973, une lettre dont la teneur est la suivante:

"A la suite des propositions formulées lors de
1'échange de lettres du 29 janvier 1973 concernant la créa-
tion d'une commission mixte consultative pour les problémes
nés du voisinage entre le canton de Gendve et les départe-
ments de 1'Ain et de la Haute-Savoie, j'ai 1'honnecur, d'ordr:
de mon Gouvernement, de vous proposer l'adoption des dispo-

sitions suivantes:

Le Conseil fédéral sulssc et le Gouvernement de
la République frangaise conviennent de constituer une com-
mission pour les problémes de voisinage entre la République
et canton de Genéve et les départements frangais de 1'Ain
et de la Haute-Savoie.

Sont notamment considérés comme problémes de
voisinage au sens du paragraphe précédent ceux qui se posent
dans les domaines suivants:

a) amcnagement du territoire

b) environnemecnt et protecction de la nature

c) <Cnergie, Transports ot «
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e) enseignement, formation professionnelie et
recherche

f) culture, loisirs et sports

g) santé publique ct police sanitaire

h) implantations agricoles et industriclles

i) coordination des mesures en cas de¢ catas-

trophes

La commission est composée de deux délégations
de 7 membres au maximum, chacune nommée par son Gouvernc-
ment.

La commission pecut, soit formuler des recomman-
dations a4 l'intention des gouvernements respectifs, soit
préparer des projets d'accords pour les problémes de sa
compétence. |

La commission confic 1'étudc des problémes 4 un
comité qui lui fait réguliérement rapport.

. La commission et le comité peuvent faire appel
da des experts pour des questions techniques particuligres.

La commission se réunit en principe une fcis
par an.

Le comité siége aussi souvent que les bescins
1'exigent. '

La commission €tablit son rcéglement intéricur;
le comité soumet scs régles de fonctionnement d 1l'approba-
tion de la commission.

Le présent accord est conclu pour la durée d'unc
année et renouvelable par tacite rcconduction. I1 pourra
8tre dénoncé avec un préavis de six mois.

Je vous saurais gré de me faire savoir si les
dispositions visées ci-dessus rencontrent l'agriment du
Gouvernement francgais.

Dans 1'affirmative la présente lettre, ainsi
que la réponse concordante que Votre Excellence voudra
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J'ai 1'honneur de vous faire savoir que les pro-

positions contenues dans votre lettre rencontrent l'agrément
du Gouvernement de la République frangaise et constituent

un accord entre nos dcux Gouvernemcnts.
Je vous priec d'agréer, Monsieur 1'Ambassadeur,

les assurances de ma haute considération.

L'Ambassadeur de France,



